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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1681/94,
11. juuli 1994,

eeskirjade eiramise ja valesti makstud summade sissendudmise kohta struktuuripoliitika rahastamisel
ning infosiisteemi loomise kohta selles valdkonnas

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. detsembri 1988. aasta mairust (EMU)
nr 4253/88, milles nihakse ette sitted madruse (EMU) nr 2052/88
rakendamiseks seoses struktuurifondide tegevuse kooskdlastami-
sega teiste struktuurifondidega ning Euroopa Investeerimispanga
ja muude olemasolevate rahastamisvahendite tegevusega, (1) muu-
detud madrusega (EMU) nr 2082/93, (?) eriti selle artikli 23 Iike 1
neljandat 16iku,

olles konsulteerinud piirkondade arengu ja timberkorraldamise
nduandekomiteega ning vastavalt asutamislepingu artiklile 124
asutatud komiteega

ning arvestades, et:

madruse (EMU) nr 4253/88 artiklis 23 médratletakse pshimatted,
mis reguleerivad eeskirjade eiramise vastast voitlust ithenduses
ning kuritarvitamise voi hooletuse tagajdrjel kaotsildinud sum-
made sissendudmist struktuurifondide valdkonnas;

ndukogu 30. mirtsi 1993. aasta madruse (EMU) nr 792/93, mil-
lega asutatakse tihtekuuluvuse rahastamisvahend, (?) (muudetud
midrusega (EU) nr 566/94) (%), artikli 9 1dikega 3 ndhakse ette, et
mddruse (EMU) nr 4253/88 artiklit 23 kohaldatakse mutatis
mutandis; jarelikult hdlmab see mairus ka tihtekuuluvuse rahasta-
misvahendit;

kiesolevas miiruses sitestatud reegleid tuleks kohaldada kdigi
finantssekkumise vormide suhtes, mis on ette nihtud 19. det-
sembri 1988. aasta miirusega (EMU) nr 4254/88, millega
ndhakse ette sitted médruse (EMU) nr 2052/88 rakendamiseks
Euroopa Regionaalarengu Fondi suhtes (°) (muudetud madrusega
(EMU) nr 2083/93) (), 19. detsembri 1988. aasta méirusega
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(EMU) nr 4255/88, millega nahakse ette sitted mairuse (EMU)
nr 2052/88 rakendamiseks Euroopa Sotsiaalfondi suhtes (7)
(muudetud médrusega (EMU) nr 2084/93) (8), 19. det-
sembri 1988. aasta midrusega (EMU) nr 4256/88, millega
nihakse ette sitted maaruse (EMU) nr 2052/88 rakendamiseks
EAGGF arendusrahastu suhtes (%) (muudetud miirusega (EMU)
nr 2085/93) (19), 20. juuli 1993. aasta miirusega (EMU)
nr 2080/93, millega nihakse ette sitted madruse (EMU) 2052/88
rakendamiseks Kalanduse Arendusrahastu suhtes, (') ja mairu-
sega (EMU) nr 792/93;

kdesolev mairus reguleerib ainult teatavaid aspekte litkmesriiki-
dele vastavalt méidruse (EMU) nr 4253/88 artikli 23 15ike 1 esi-
mesele ja teisele 1dikele pandud kohustustest ning ei tohiks mdju-
tada muid konealusest artiklist tulenevaid kohustusi;

tthenduse paremaks informeerimiseks liikmesriikide poolt eeskir-
jade eiramise vastaseks vditluseks voetud meetmetest tuleks kind-
laks médrata komisjonile esitatavad siseriiklikud satted;

eeskirjade eiramise laadi ja rahandusliku méju viljaselgitamiseks
ning valesti makstud summade sissendudmiseks tuleks ette niha,
et komisjonile esitatakse igas kvartalis aruanne avastatud eiramiste
kohta; lisaks neile aruannetele tuleb esitada ka informatsioon
kohtu- v&i haldusmenetluste kdigu kohta;

komisjoni tuleks siistemaatiliselt teavitada eeskirju eiranud isikute
vastu algatatud kohtu- ja haldusmenetlustest; tuleks tagada ka siis-
temaatiline teavitamine likkmesriikide poolt ithenduse finantshu-
vide kaitseks voetud meetmetest;

tuleks kindlaks mairata kord, mida liikmesriigid ja komisjon jar-
givad siis, kui eeskirjade eiramise tagajirjel kaotsildginud summa-
sid ei ole vdimalik sisse nduda;

tuleks mairata alammadir, millest alates tuleb eeskirjade eirami-
sest automaatselt komisjonile teatada;
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kdesoleva mairuse sitted ei tohiks mojutada siseriiklikke eeskir-
ju, mis kasitlevad kriminaalmenetlust ning liikmesriikide vastas-
tikust digusabi kriminaalasjades;

on soovitatav ette niha ihenduse vdimalus osaleda kohtukulude
ning otseselt kohtumenetlustest tulenevate kulude tasumisel;

eeskirjade eiramise valtimiseks tuleks konfidentsiaalsuse ndudeid
tagades kindlustada liikmesriikide ja komisjoni vaheline koost66;

lisaks sellele tuleks ette niha, et kiesoleva mairuse sitteid kohal-
datakse ka juhul, kui struktuurifondide vdi struktuurilise eesmir-
giga rahastamisvahendi kontekstis ndutavat makset ei ole tehtud
eeskirjade eiramise tottu;

kdesolevas madruses sitestatud meetmed on kooskdlas polluma-
jandusstruktuuride ja maapiirkondade arengu korralduskomitee
ning alalise kalandusstruktuuride korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Ilma et see piiraks maaruse (EMU) nr 425388 artiklist 23 otseselt
tulenevaid kohustusi, kisitleb kidesolev mairus  koiki
finantssekkumise vorme, mis on ette nihtud méirustega (EMU)
nr 4254/88, (EMU) nr 425588, (EMU) nr 4256/88, (EMU)
nr 792/92 ja (EMU) nr 2080/93.

Kui meedet rahastatakse molemast EAGGF rahastust, tuleb selle
rahastamisega seotud eeskirjade eiramisest teatada vastavalt
ndukogu miiruse (EMU) nr 595/91 (1) sitetele. Neile tuleb viidata
aruannetes, mis esitatakse vastavalt kidesolevale mairusele.

Kiesolev madrus ei mdjuta kriminaalmenetlust ning litkmesriikide
poolt kriminaalasjades antavat vastastikust digusabi késitlevate
eeskirjade kohaldamist litkmesriikides.

Artikkel 2

1. Litkmesriigid esitavad kolme kuu jooksul alates kiesoleva méa-
ruse joustumisest komisjonile:

() EUTL67,14.3.1991, Ik 11.

— madruse (EMU) nr 4253/88 artikli 23 Ioikes 1 sitestatud
meetmete rakendamist ksitlevad digus- voi haldusaktid,

— nende asutuste ja organite loetelu, kes vastutavad mainitud
artikli 16ikes 1 sitestatud meetmete rakendamise eest, ning
peamised sitted, mis kisitlevad nende asutuste ja organite
tilesandeid ja tegevust ning menetlusi, mida nad peavad raken-
dama.

2. Litkmesriigid teatavad komisjonile viivitamata koigist muuda-
tustest, mis on tehtud 1dike 1 kohaselt esitatud andmetesse.

3. Komisjon vaatab liikkmesriikide teatised ldbi ja teatab neile
nimetatud teatiste pohjal tehtud jareldustest. Komisjon on liik-
mesriikidega ithenduses niivord, kui see on vajalik kiesoleva
artikli kohaldamiseks.

Artikkel 3

1. Kahe kuu jooksul pérast iga kvartali I6ppu teatavad litkmesrii-
gid komisjonile kdigist eeskirjade eiramistest, mille kohta on alga-
tatud esialgne haldus- v6i kohtulik uurimine.

Sel eesmairgil esitavad nad voimalikult tiksikasjalikult jargmised
andmed:

— asjaomane(asjaomased) struktuurifond(id) voi rahastamisva-
hend(id), eesmirk, ithenduse abi raamprogramm, konealuse
sekkumisvormi ja meetme nimi,

— sdte, mida on rikutud,

— kulutuste laad ja suurus; kui makset ei ole tehtud, summad,
mida oleks valesti makstud, kui eeskirjade eiramist ei oleks
avastatud, vilja arvatud juhul, kui eksimus voi hooletus avas-
tatakse enne makse tegemist ja sellega ei kaasne haldus- voi
kohtulikku karistust,

— kogusumma ja selle jaotumine eri finantseerimisallikate vahel,
— periood vdi ajahetk, millal eeskirjade eiramine toime pandi,
— kuidas eeskirjade eiramine toime pandi,

— ceskirjade eiramise avastamisviis,

— riigiasutused voi -organid, kes eeskirjade eiramise avastas,

— finantstagajirjed, maksete vdimalik peatamine ja sissendud-
misvdimalused,

— ceskirjade eiramise voimalusele viitava esmakordse informat-
siooni kuupéeyv ja allikas,

— eeskirjade eiramist kisitleva ametliku aruande koostamise
kuupiev,

— vajaduse korral asjaga seotud liikmesriigid ja kolmandad
riigid,
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— asjaga seotud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute andmed, vilja
arvatud juhul, kui need andmed ei ole vditluses eeskirjade eira-
mise vastu asjaomase eiramise laadi tattu olulised.

2. Kui osa 16ikes 1 nimetatud andmetest, eelkdige eeskirjade eira-
misel kasutatud votete ja selle avastamisviisiga seotud andmed, ei
ole kittesaadavad, esitavad litkmesriigid puuduvad andmed
komisjonile vdimaluse korral koos eeskirjade eiramist kasitlevate
kvartaliaruannetega.

3. Kui siseriiklike sitetega on ette nihtud konfidentsiaalsusnéue
uurimise ldbiviimisel, peab andmete esitamiseks olema pideva
kohtuorgani luba.

Artikkel 4

Iga litkmesriik teatab viivitamata komisjonile ja vajaduse korral ka
teistele asjaomastele litkmesriikidele kdigist avastatud voi arvata-
vatest eeskirjade eiramistest, mis voivad:

— avaldada kiiret mdju viljaspool nende territooriumi,
jalvoi

— paljastada uue eeskirjade eiramise.

Artikkel 5

1. Kahe kuu jooksul parast iga kvartali loppu teatavad litkmesrii-
gid komisjonile eelmistele artikli 3 alusel koostatud aruannetele
viidates eelnevalt teatatud eeskirjade eiramiste tagajirjel algatatud
menetlustest ja nendest tulenenud olulistest muutustest,
sealhulgas:

— sissendutud ja sissendutavad summad,

— ajutised meetmed, mida litkmesriigid on votnud selleks, et
tagada valesti makstud summade sissendudmine,

— kohtu- vdi haldusmenetlused, mis on algatatud valesti maks-
tud summade sissendudmiseks ja sanktsioonide rakendami-
seks,

— sissendudmismenetlusest loobumise pdhjused; komisjoni
tuleb vdimaluse korral teavitada enne otsuse tegemist,

— kriminaalvastutusele vdtmisest loobumine.

Liikmesriik teatab komisjonile haldus- ja kohtuotsustest voi nende
otsuste olulisematest, menetluste I6petamisega seotud punktidest.

2. Kui liikmesriik leiab, et summa tiielik sissendudmine ei ole
voimalik voi tdendoline, esitab ta komisjonile eriettekande sisse-
noudmata summa kohta ning pohjenduse, miks ithendus voi liik-
mesriik peaks selle summa katma. See teave peab olema piisavalt
itksikasjalik, et komisjon saaks pdrast asjaomaste litkmesriikide
asutustega konsulteerimist voimalikult kiiresti otsustada, kes

kannab madruse (EMU) nr 4253/88 artikli 23 1dike 1 kolmandas
taandes nimetatud finantskulud.

3. Loikes 2 osutatud juhul v&ib komisjon litkmesriigilt nduda sis-
sendudmismenetluse jatkamist.

Artikkel 6

Kui kontrollperioodil ei teatata ithestki eeskirjade eiramisest,
teatavad litkmesriigid sellest komisjonile artikli 3 Ioikes 1
satestatud tdhtaja jooksul.

Artikkel 7

Kui liikmesriigi pddevad asutused otsustavad komisjoni otsese
taotluse korral algatada kohtumenetluse valesti makstud
summade sissendudmiseks vdi seda jdtkata, voib komisjon votta
endale kohustuse hivitada liikmesriigile dokumentaalsete
tdendite esitamisel osaliselt voi taielikult kohtukulud ning otseselt
kohtumenetlusest tulenevad kulud, ja seda isegi juhul, kui
menetlus ei anna tulemusi.

Artikkel 8

1. Komisjon on asjaomaste liikmesriikidega thenduses, et tiien-
dada informatsiooni artiklis 3 nimetatud eeskirjade eiramiste,
artiklis 5 nimetatud menetluste ning eelkdige sissendudmisvoima-
luste kohta.

2. Loikes 1 nimetatud ithenduse pidamisest olenemata teavitab
komisjon liikmesriike, kui eeskirjade eiramise laadi pdhjal voib
oletada, et samasugune voi sarnane eiramine voib toimuda ka teis-
tes litkmesriikides.

3. Komisjon korraldab litkmesriikide esindajatele tihenduse
tasandil teabekohtumisi, et vaadata ithiselt ldbi vastavalt artiklitele
3, 4 ja 5 ning kdesoleva artikli I6ikele 1 saadud andmed, eelkdige
selleks, et saada kogemusi seoses eeskirjade eiramise, ennetavate
meetmete ja kohtumenetlustega.

4. Kui kehtivate digusaktide joustamisel ilmneb tthenduse huve
kahjustavaid puudusi, annavad liikmesriigid ja komisjon litkmes-
riigi voi komisjoni taotluse korral iiksteisele ndu nende puuduste
korvaldamiseks.

Artikkel 9

Pettuste ennetamise kooskdlastamisega tegeleva nduandekomitee
kaudu teatab komisjon korraparaselt liikmesriikidele avastatud
eeskirjaeiramistega seotud summade suurusest ning erinevatest
eeskirjaciramistest liikide ja arvude kaupa. Samal viisil teavitatakse
mairuse (EMU) nr 4253/88 artiklites 27, 28 ja 29 nimetatud
komiteesid.
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Artikkel 10

1. Liikmesriigid ja komisjon votavad vajalikke ettevaatusabindu-
sid, et tagada vahetatud teabe konfidentsiaalsus.

2. Kdesolevas mairuses nimetatud teavet ei tohi edastada muu-
dele isikutele kui neile, kelle ametiiilesanded liikmesriigis voi
tthenduse institutsioonides nduavad juurdepdisu nimetatud tea-
bele, vilja arvatud kui teabe esitanud litkmesriigiga on teisiti

kokku lepitud.

3. Fuusiliste voi juriidiliste isikute nimesid voib teisele liikmesrii-
gile voi thenduse institutsioonile avaldada ainult juhul, kui seda
on vaja eeskirjade eiramise valtimiseks, menetluse algatamiseks
vOi véidetava eeskirjade eiramise tdendamiseks.

4. Kogu kédesoleva mairuse alusel mis tahes vormis edastatud voi
saadud teavet kisitletakse ametisaladusena ja seda kaitstakse nagu
muud samalaadset informatsiooni teabe vastu votnud liikmesriigi
siseriiklike Gigusaktide ja vastavate ithenduse institutsioonide suh-
tes kehtivate sitetega.

Seda teavet ei tohi kasutada ka tihelgi muul kui kdesolevas mai-
ruses sitestatud eesmarkidel, valja arvatud juhul, kui teabe esita-
nud asutused on selleks andnud selgelt viljendatud ndusoleku,
ning tingimusel, et selle liikmesriigi, kus teabe vastu vdtnud asu-
tus paikneb, kehtivad sdtted ei keela sellist edastamist vdi
kasutamist.

5. Loiked 1-4 ei takista kdesoleva mairuse kohaselt saadud teabe
kasutamist diguslike meetmete vdi kohtumenetluste raames, mis
on algatatud seoses iihenduse reeglite rikkumisega struktuurifon-
dide ja struktuuriliste eesmérkidega rahastamisvahendite valdkon-
nas. Teabe esitanud pddevat asutust teavitatakse viivitamata selli-
sest kasutamisest.

6. Kui lilkmesriik teatab komisjonile, et edasine uurimine tdes-
tas, et fuiisiline voi juriidiline isik, kelle nimi on komisjonile kaes-

oleva mdiruse kohaselt teatatud, ei ole seotud ithegi eeskirjade
eiramisega, teatab komisjon sellest viivitamata kdigile, kellele ta
on selle nime kiesoleva médruse kohaselt teatanud. Sellist isikut
ei peeta enam varasema teate alusel seotuks kdnesoleva eeskirjade
eiramisega.

Artikkel 11

Kui on tegemist struktuurifondi voi struktuuriliste eesmarkidega
rahastamisvahendi ning lilkmesriigi kaasrahastamisega, jagatakse
sisse ndutud summad selle liikmesriigi ja ithenduse vahel vastavalt
nende poolt juba tehtud kulutustele.

Artikkel 12

1. Kui eeskirjade eiramisega seoses ithenduse eelarvest kantav
summa on alla 4 000 ekiiil, ei esita litkmesriigid komisjonile artik-
lites 3 ja 5 nimetatud andmeid, vilja arvatud juhul, kui viimane
seda selgesonaliselt nduab.

2. Loikes 1 nimetatud summa arvestatakse riigi vddringusse
timber, kasutades Euroopa Uhenduste Teataja C-seerias avaldatud
vahetuskursse, mis kehtivad selle aasta esimesel toopieval, millal
teave eeskirjade eiramise kohta edastatakse.

Artikkel 13

Kéesolev marus joustub kolmandal péeval parast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Ajavahemikku joustumispdevast kuni kdesoleva kvartali 16puni
peetakse kvartaliks artiklite 3 ja 5 tdihenduses.

Kaesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 11. juuli 1994

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Peter SCHMIDHUBER



